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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021 /...

ze dne ...,

kterym se zavadi program Obcané, rovnost, prava a hodnoty
a zrusSuji narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1381/2013
a narizeni Rady (EU) ¢. 390/2014

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 16 odst. 2, €l. 19 odst. 2, ¢l. 21

odst. 2 a ¢lanky 24, 167 a 168 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 62, 15.2.2019, s. 178.

2 Ut. vést. C 461, 21.12.2018, s. 196.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
veéstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 19. dubna 2021 (dosud nezvetejnény
v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény
v Utednim vé&stniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Podle ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*) je Unie zaloZena na
hodnotach ucty k lidské distojnosti, svobody, demokracie, rovnosti, pravniho statu a
dodrzovani lidskych prav, v€etné prav ptislusnikit mensin. Tyto hodnoty jsou spolecné
¢lenskym statiim ve spole¢nosti vyznacujici se pluralismem, nepfipustnosti diskriminace,
toleranci, spravedInosti, solidaritou a rovnosti Zen a muzi. Clanek 3 Smlouvy o EU dale
stanovi, ze cilem Unie je podporovat mir, své hodnoty a blahobyt svych obyvatel a ze Unie
respektuje svou bohatou kulturni a jazykovou rozmanitost a dba na zachovani a rozvoj
evropského kulturniho dédictvi. Tyto hodnoty jsou dale potvrzeny a vyjadieny v pravech,
svobodach a zésadach zakotvenych v Listin¢ zdkladnich prav Evropské unie (déle jen

,,Listina®).
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Je naprosto nezbytné i nadale uvedena prava a hodnoty aktivné kultivovat, chranit,
prosazovat, posilovat a sdilet mezi obCany a obyvateli a musi zlstat sttedobodem projektu
Unie vzhledem k tomu, ze zhorSeni ochrany téchto prav a hodnot v kterémkoli ¢lenském
stat¢ mize mit nepiiznivy dopad na Unii jako celek. Proto je tieba v souhrnném rozpoctu
Unie ustanovit novy Fond pro spravedlnost, prava a hodnoty, ktery bude zahrnovat
program Obcané, rovnost, prava a hodnoty a program Spravedlnost zavedeny natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/ ....* V dobé, kdy evropské spoleénosti ¢eli
extremismu, radikalismu a rozkoltim a kdy se neustale zmensuje prostor pro nezavislou
obcCanskou spolec¢nost, je nanejvys diilezité prosazovat, posilovat a branit spravedInost,
prava a hodnoty Unie, tedy uctu k lidské distojnosti, svobodu, demokracii, rovnost, pravni
stat a dodrzovani lidskych prav. Bude to mit zasadni a bezprostfedni dopad na politicky,
socialni, kulturni a hospodatsky zivot v Unii. Program Spravedlnost bude jako souc¢ast
nového Fondu pro spravedlnost, prava a hodnoty v souladu s programem Spravedlnost na
obdobi 2014 az 2020, zavedenym natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1382/20132, i nadale podporovat dalsi rozvoj unijniho prostoru prava zalozeného

na pravnim staté, nezavislosti a nestrannosti soudnictvi, na vzajemném uznavani

a vzdjemné divéte, pristupu ke spravedlnosti a pfeshraniéni spolupraci.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne..., kterym se zavadi
program Spravedlnost a zruSuje naiizeni (EU) & 1382/2013 (Ut. vést. L ...).

Pro Ut. Vést .: vlozte do textu znéni &islo a do poznamky pod arou &islo, datum a odkaz na
vyhlageni v Utednim véstniku dokumentu ST 6834/2020 [2018/0208 (COD)].

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1382/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se zavadi program SpravedInost na obdobi 2014 az 2020 (Ut. vést. L 354,
28.12.2013, 5. 73)
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(4)

Program Obcané, rovnost, prava a hodnoty (déle jen ,,program”) spoji dohromady program
Prava, rovnost a obCanstvi na obdobi 2014 az 2020, zavedeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1381/2013!, a program Evropa pro ob¢any zavedeny nafizenim

Rady (EU) ¢&. 390/20142 (dale jen ,,pfedchozi programy*).

Program by m¢l byt zaveden na obdobi sedmi let s cilem sladit jeho trvani s dobou trvani

viceletého finan¢niho ramce stanoveného v nafizeni Rady (EU, Euratom) 2020/20933.

Fond pro spravedlnost, prava a hodnoty a jeho dva zdkladni programy financovani se
budou zamétovat na osoby a subjekty, které ptispivaji k tomu, aby nase spole¢né hodnoty a
nase bohat4 rozmanitost, jakoZz i prava a rovnost byly zivouci a dynamické. Kone¢nym
cilem je podpofit a zachovat spravedlivou, otevienou, pluralitni, inkluzivni a
demokratickou spole¢nost zaloZzenou na pravech. To zahrnuje dynamickou a posilenou
obcanskou spolec¢nost podnécujici demokratické, obCanské a spolecenské zapojeni
obyvatel a kultivujici bohatou rozmanitost evropské spole¢nosti na zaklad¢ nasich
spoleénych hodnot, historie a paméti. Clanek 11 Smlouvy o EU vyzaduje, aby organy Unie
vedly otevieny, transparentni a pravidelny dialog s obcanskou spole¢nosti a davaly
vhodnymi zpiisoby obCaniim a reprezentativnim sdruzenim moznost projevovat a vefejné

vymeénovat své nazory na vSechny oblasti ¢innosti Unie.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1381/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se zavadi program Prava, rovnost a ob&anstvi na obdobi 2014 az 2020 (Ut. vést.
L 354, 28.12.2013, 5. 62).

Natizeni Rady (EU) €. 390/2014 ze dne 14. dubna 2014, kterym se zavadi program ,,Evropa
pro ob&any* na obdobi 2014-2020 (Ut. vést. L 115, 17.4.2014, s. 3).

Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi
vicelety finan¢ni rdmec na obdobi 2021-2027 (Uf. vést. L 433,22.12.2020, s. 11).
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(6)

Ztizenim skupiny pro ob¢ansky dialog by mél byt navazan otevieny, transparentni a
pravidelny dialog s ptijemci programu a dal§imi vyznamnymi zi¢astnénymi stranami.
Skupina pro obcansky dialog by méla byt otevienym a neformalnim férem pro diskusi a
méla by prispivat k vyméné zkusenosti a osvédc¢enych postupi a k diskusi o vyvoji politik
v ramci oblasti a cilli, na néz se program vztahuje, a v souvisejicich oblastech. Skupina pro

obcansky dialog by neméla byt odpovédna za fizeni programu.

V navaznosti na kladné zkusenosti z piedchozich programi a jejich dalsi rozvijeni by mél
program umoznit rozvoj synergii za ucelem feSeni vyzev, které jsou spole¢né prosazovani
a ochrané hodnot Unie, a za uc¢elem dosazeni kritického rozméru nezbytného pro zajisténi
hmatatelnych vysledkil v praxi. Tim se umozni plné vyuziti potencialu synergii za tcelem
ucinngjsi podpory oblasti politiky, na néz se program vztahuje, a zvySeni potencialu
souvisejicich politik oslovit jednotlivce a obanskou spolecnost se zaméfenim na vyvazené
zemg&pisné zastoupeni. Ma-li byt program ucinny, m¢l by zohlediiovat zvlastni povahu
jednotlivych politik, jejich rozdilné cilové skupiny a jejich zvlastni potieby

prostfednictvim uzpisobenych a cilenych ptistupa.

6833/1/20 REV 1 JF/mn 5

JALA CS



(7 PIné dodrzovani a prosazovani zasad pravniho statu a demokracie mé zasadni vyznam pro
budovani diveéry obCant v Unii a zajisténi vzédjemné diveéry mezi Clenskymi staty.
dodrzovani zasad pravniho statu a k demokratickému dialogu, transparentnosti a fadné

vetejné sprave, veetné pripadii, kdy se prostor pro obcanskou spole¢nost zmensuje.

(8) Je zapotiebi nejriiznéjSich ¢innosti a koordinovaného usili, aby se Unie pfiblizila svym
obCantim a posilila se demokraticka angazovanost. Evropské obCanstvi a evropska identita
by mély byt rozvijeny a prosazovany tim, ze obcané budou podporovani v chapani procesu
tvorby politik, a bude podporovano jejich zapojeni do ¢innosti Unie. Rovnéz propojeni
obcantl pii projektech partnerstvi mést nebo siti mest a podporovani organizaci obcanské
spole¢nosti na mistni, regionalni, celostatni a nadnarodni trovni v oblastech pokrytych
programem pfispéje ke zvySeni angazovanosti ob¢antl ve spolecnosti a v konecném
disledku k jejich aktivnimu zapojeni do demokratického zivota Unie. Podpora ¢innosti
prosazujicich vzajemné porozuméni, mezikulturni dialog, kulturni a jazykovou
rozmanitost, socidlni zaclefiovani a respektovani druhych soucasné podpofti pocit
sounaleZzitosti s Unii a spole¢ného obCanstvi v rdmci evropskeé identity, zalozeny
na spolecném porozuméni nasim spoleénym evropskym hodnotam, kultufe, dé¢jindm
a dédictvi. Zejména je dilezité prosazovat vétsi pocit sounalezitosti k Unii a hodnotam
Unie u ob¢ani jejich nejvzdalenéjsich regiont vzhledem k jejich odlehlosti a vzdalenosti

od kontinentalni Evropy.
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(10)

Cinnosti souvisejici s posilovanim historického povédomi a kritického pohledu na
historickou pamét’ Evropy jsou nutné k tomu, aby si ob¢ané, zejména pak mladi lid¢, byli
védomi své spoleéné historie a hodnot coby zékladu spole¢né budoucnosti . Cinnosti
souvisejici s posilovanim historického povédomi by se mély kriticky zamyslet nad
pri¢inami totalitnich rezimt v modernich dé&jinach Evropy, zejména nacismu, ktery vedl
k holokaustu, fasismu, stalinismu a totalitnich komunistickych rezimt, a mély by
piipominat obéti jejich zlocinli. Mély by rovnéz zahrnovat ¢innosti tykajici se dalSich
klicovych okamzika a udélosti v nedavnych evropskych déjinach. Je zapotiebi rovnéz
zohlednit vyznam historickych, socialnich, kulturnich a mezikulturnich faktort s cilem

vytvaret evropskou identitu zaloZzenou na spolecnych hodnotach a pocitu sounalezitosti.

Obcané by méli mit vétsi povédomi o svych pravech vychézejicich z obfanstvi Unie a méli
by vnimat, Ze mohou svobodné¢ zit, cestovat, studovat, pracovat a vykonavat
dobrovolnickou ¢innost v jiném ¢lenském staté. M¢li by mit pocit, Ze mohou pozivat a
vykonavat vSechna sva prava spojena s obCanstvim a ze se mohou spolehnout na rovny
ptistup k praviim a na vymahatelnost a ochranu svych prav bez jakékoliv diskriminace, at’
uz jsou v jakékoliv ¢asti Unie. Je tfeba podporovat obCanskou spolecnost v prosazovani a
ochran€ hodnot Unie a zvySovani povédomi o téchto hodnotach a v pfispivani k t¢innému

pozivani prav v ramci prava Unie.
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Genderova rovnost je zékladni hodnotou a cilem Unie. Pfesto celkové pokrok v oblasti
genderové rovnosti stagnuje. Diskriminaci a nerovnym zachdzenim s zenami a divkami,
jakoz 1 riiznymi formami nasili vi¢i nim dochazi k porusovani jejich zakladnich prav a
brani jim to v pIném politickém, socialnim a ekonomickém zapojeni do spolecnosti.
Existence politickych, strukturalnich a kulturnich ptekézek navic zabraniuje dosazeni
skute¢né genderové rovnosti. Prosazovani genderové rovnosti a uplatiiovani hlediska
genderové rovnosti ve vSech ¢innostech Unie jsou proto hlavnim ukolem Unie a jsou
kli¢ové pro hospodarsky rust a socidlni rozvoj a program by je mél podporovat. ZvIlastni
vyznam ma aktivni boj proti stereotyptim a feseni tiché a prisecikové diskriminace. Rovny
pfistup k praci, rovna ucast na trhu prace a odstranéni piekazek kariérniho postupu ve
vSech odvétvich, naptiklad v soudnictvi a v odvétvich souvisejicich s pfirodnimi védami,
technologiemi, inZenyrstvim a matematikou, jsou pilifi genderové rovnosti. Je tieba se
zam¢tit také na slad’ovani pracovniho a soukromého zivota a na rovnomérné rozdéleni
neplacené prace v domacnosti a péce o déti, starSi osoby a dalsi zavislé osoby mezi zenami
a muzi, jelikoZ tyto otazky jsou neoddélitelné spojené s dosazenim stejné ekonomické

nezavislosti a Ui€asti na vefejném zivoté, a s dosaZenim rovnosti Zen a muZzi.
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(12) Genderoveé podminéné nésili a nasili na ohrozenych skupinach (détech, mladych lidech a
dalsich ohrozenych skupinéch, jako jsou LGBTIQ osoby a osoby se zdravotnim
postizenim, pfedstavuje zavazné poruSovani zakladnich prav a dochazi k nému v celé Unii,
za vSech spolecenskych a hospodaiskych souvislosti, a ma zavazné dopady na télesné,
dusevni a psychické zdravi obéti i pro spolecnost jako celek. Genderové podminéné nasili
a obtézovani, a to jak v domécim, tak vefejném prostiedi, nejvice postihuje Zeny. Boj proti
tomuto nasili a obtéZovani je proto kli¢ovou akci na podporu genderové rovnosti. Umluva
Rady Evropy o prevenci a potirani nasili na zenach a domaciho nésili (Istanbulskd umluva)
definuje nasili na Zenach jako vSechny nasilné ¢iny zaloZené na pohlavi, které¢ vedou nebo
mohou vést k fyzické, sexudlni, psychické ¢i ekonomické ujmé nebo utrpeni zen, véetné
hrozeb takovymi €iny, donucovani nebo svévolného zbaveni svobody, at’ na vefejnosti
nebo v soukromi. Boj proti genderové podminénému nasili vyzaduje komplexni pfistup a
zahrnuje feSeni pravnich, hospodaiskych, vzdélavacich a zdravotnich aspektt. Je tfeba
rovnéz aktivné bojovat proti genderovym stereotyptim od raného véku i proti vSem formam
nendvistnych projevi a online nésili. V této souvislosti je nadale zdsadni podporovat
organizace hdjici prava Zen a dal$i subjekty piisobici v této oblasti. Déti, mladi lidé a dalsi
ohrozené skupiny, jako jsou LGBTIQ osoby a osoby se zdravotnim postizenim, jsou
rovnéz vystaveny zvysSenému riziku, ze se stanou obét'mi nasili, zejména v rodin¢ a

partnerskych vztazich.
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Je zapotiebi pfijmout kroky na ochranu prav ohrozenych osob — predevsim prav déti,
véetné déti osifelych v dasledku trestnych ¢inti spachanych v domacim prostiedi ¢i jinym
zpusobem a dalSich zvIlasté zranitelnych skupin déti — a prispét k jejich ochrané a zajistit
jejich prava na rozvoj a distojnost. Boj proti vSem formam nasili, zejména genderové
podminénému nésili, podpora jeho prevence a ochrana a podpora obéti jsou priority Unie,
které pomahaji jednotlivetim pozivat jejich zakladni prava a pfispivaji k genderové
rovnosti. Tyto priority by mé¢l program podporovat. Je tfeba zdlraznit, Ze je dilezité
poskytovat finan¢ni prostfedky v rdmci tohoto programu organizacim ob¢anské
spole¢nosti, které podporuji genderovou rovnost, bojuji proti genderové podminénému
nasili a prosazuji prava zen, véetné sexualniho a reprodukcniho zdravi a prav, jakoz i prav
LGBTIQ osob, ve vSech ¢lenskych statech. VSechny tyto ¢innosti maji za cil prosazovat

klicové hodnoty Unie, a proto by mély byt podporovany po celé Unii, a to bez vyjimky.
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K predchéazeni vS§em formam nasili a jejich potirani a k ochrané obéti je zapotiebi silné
politické viile a koordinovaného postupu zalozeného na metodéach a vysledcich
piedchozich programt Daphne, programu Prava, rovnost a ob¢anstvi a programu
Spravedlnost. Zejména financovani z prostfedkt Daphne urcené na pfedchazeni nasili
pachanému na détech, mladych lidech a zenach a jeho potirani a na ochranu obéti se od
zahajeni uvedeného programu v roce 1997 ukézalo jako nesmirné tispé$né, pokud jde

o jeho oblibenost u zucastnénych stran (organti vefejné moci, akademickych instituci

a nevladnich organizaci) 1 i€innost financovanych projekt. Program Daphne financoval
projekty na zvyseni povédomi, poskytovani podpory sluzbam pro obéti a podporu ¢innosti
organizaci obcanské spolecnosti plisobicich v terénu. Zabyval se vSemi formami nasili,
vcetn¢ domaciho nasili, sexualniho nasili, obchodovanim s lidmi, pronasledovani
(stalkingu) a Skodlivych tradi¢nich zvyklosti, jako je mrzaceni Zenskych pohlavnich
organd, a rovnéZz i nove se objevujicimi formami nasili, napiiklad kybernetickou Sikanou
a online obtézovanim. Vzhledem ke stale znepokojujicimu pocétu obéti genderove
podminéného nésili je tieba ve vSech téchto akcich pokracovat s nezavisle pridélenymi
rozpoctovymi prostiedky na ¢innosti, jimiz se provadi specificky cil, kterym je
predchazeni vSem formam genderové podminéného nasili a jejich potirani v ramei slozky

Daphne, a tyto vysledky a ziskané poznatky nalezit€ zohlednit pfi provadéni programu.
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Zakaz diskriminace je zakladni zasadou Unie. Clanek 19 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*) stanovi opatfeni k boji proti diskriminaci na
zéklad¢ pohlavi, rasy nebo etnického ptivodu, nabozenského vyznani nebo presvédcenti,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace. Zakaz diskriminace je rovnéz
zakotven v ¢lanku 21 Listiny. M¢lo by se ptihlédnout ke zvlastnim rysiim riznych forem
diskriminace, v¢etné piimé, nepiimé a strukturalni diskriminace, a soubézné by méla byt
vypracovana piislusna opatieni pro predchazeni diskriminaci zalozené na jednom nebo
vice ditvodech a pro boj proti ni. Program by mél podporovat akce na predchazeni a
potirani v§ech forem diskriminace, rasismu, xenofobie, afrofobie, antisemitismu,
nesnasenlivosti vuc¢i Romum, islamofobie, v§ech forem nesnasenlivosti, véetné homofobie,
bifobie, transfobie, interfobie a nesnasenlivosti na zaklad¢ genderové identity, a to online i
offline, jakoz 1 nesndSenlivosti vli¢i osobam patticim k menSindm, s pfihlédnutim

k vicenasobné diskriminaci. Zvlastni pozornost by v této souvislosti méla byt rovnéz
vénovana piedchézeni vS§em formam naésili, nenavisti, segregace a stigmatizace a jejich
potirani, jakoz i boji proti Sikanovani, obtéZovani a netolerantnimu zachézeni. Program by
mél byt provadén zpiisobem, jimZ se bude vzajemné posilovat s dal§imi ¢innostmi Unie,
které sleduji stejné cile, zejména ty, které uvadi sdéleni Komise ze dne 5. dubna 2011
nazvané ,,Ramec EU pro vnitrostatni strategie integrace Romu do roku 2020 a doporuceni
Rady ze dne 9. prosince 2013 o u¢innych opatienich v oblasti integrace Romti v ¢lenskych

statech!.

Ut. vést. C 378, 24.12.2013, s. 1.
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(15) Socialni prekazky a ptekazky souvisejici s prostiedim i nedostate¢nd ptistupnost zabranuje
plnému a u¢innému zapojeni osob se zdravotnim postizenim do spole¢nosti na
rovnopravném zaklad¢ s ostatnimi. Osoby se zdravotnim postizenim se potykaji s
piekazkami, jez jim brani mimo jiné v piistupu na trh prace, ve vyuzivani vyhod
inkluzivniho a kvalitniho vzdélavani, v moznosti vyhnout se chudob¢ a socidlnimu
vyloucenti, v piistupu ke kulturnim iniciativam a k médiim a ve vykonu jejich politickych
prav. Jako signatafi Umluvy Organizace spojenych narodt o pravech osob se zdravotnim
postizenim se Unie spolu se vSemi ¢lenskymi staty zavazali podporovat, chranit a
zajistovat plné a rovné pozivani vSech lidskych prav a zékladnich svobod vSemi osobami

se zdravotnim postizenim. Uvedena imluva se stala nedilnou souc¢asti pravniho fadu Unie.
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(16) Pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota, obydli a komunikace je zadkladnim
pravem zakotvenym v ¢lanku 7 Listiny. Ochrana osobnich idaji je zékladnim pravem
zakotvenym v ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 8 Listiny. Dodrzovani pravidel
pro ochranu osobnich udaji podléha kontrole nezavislych dozorovych Gradi. Pravni ramec
Unie, zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679! a smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680? zavadi ustanoveni, kterd maji zajistit, aby
bylo pravo na ochranu osobnich udaji u¢inn¢ vymahano. Tyto pravni nastroje ukladaji
vnitrostatnim dozorovym ufadiim zabyvajicim se ochranou osobnich udaju, aby zvySovaly
poveédomi a porozuméni vetejnosti, pokud jde o rizika, pravidla, zaruky a prava souvisejici
se zpracovanim osobnich tdaji. Vzhledem k vyznamu prava na ochranu osobnich udaji v
dobé rychlého technologického vyvoje by Unie méla byt schopna vykonavat osvétovou
¢innost, a to 1 podporou organizaci obcanské spolecnosti prosazujicich ochranu osobnich

udaji v souladu s normami Unie, a provadét studie a dalsi prislusné ¢innosti.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto
idajt a o zrudeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (U, vést. L
119,4.5.2016, s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt ptisluSnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu trestii, o volném
pohybu t&chto udajt a o zrugeni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(17)

(18)

Clanek 24 Smlouvy o fungovani EU uklada Evropskému parlamentu a Radg, aby piijaly
ustanoveni o postupech a podminkach pozadovanych pro pfedlozeni obcanské iniciativy ve
smyslu ¢lanku 11 Smlouvy o EU. Tato povinnost byla splnéna piijetim nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/788!. Program by mél podporovat financovani
technické a organizacni podpory k provedeni uvedeného natizeni, ¢imz podpoti vykon

prava navrhovat iniciativy ze strany ob¢ant a podpofi evropské obcanské iniciativy.

V souladu s ¢lanky 8 a 10 Smlouvy o fungovani EU by m¢l tento program ve vSech svych
¢innostech podporovat uplatiiovani hlediska genderové rovnosti a zakazu diskriminace. V
pribézném a zavérecném hodnoceni programu by mély byt vyhodnoceny dopady na
genderovou rovnost s cilem posoudit, v jakém rozsahu program piispiva ke genderové
rovnosti, a zda program nema na genderovou rovnost nezamyslené negativni dopady. V
této souvislosti, a s ohledem na rozdilnou povahu a rozsah ¢innosti jednotlivych slozek
programu bude dulezité, aby byly jednotlivé idaje shromazdéné predkladateli projekti
pokud mozno roz¢lenény podle pohlavi. Je rovnéz dilezité poskytnout zadatelim
informace o tom, jak zohlednovat genderovou rovnost, véetné informaci o vyuzivani
nastrojil pro uplatiiovani hlediska genderové rovnosti, jako je v nezbytnych ptipadech
sestavovani rozpoctu s ohledem na gender a posuzovani dopadi na genderovou rovnost.
Pti konzultacich s odborniky a za¢astnénymi stranami je tfeba zohlednovat vyvazené

genderové zastoupenti.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/788 ze dne 17. dubna 2019 o evropskée
obcanské iniciativé (Ut. vést. L 130, 17.5.2019, s. 55).
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(20)

V ¢lanku 3 Smlouvy o EU je Unii uloZena povinnost prosazovat mimo jiné ochranu prav
ditdte v souladu s ¢lankem 24 Listiny a v souladu s Umluvou Organizace spojenych naroda

o pravech ditcte.

V souladu s akty Unie o rovném zachézeni ziidily ¢lenské staty nezavislé subjekty pro
prosazovani rovného zachéazeni (dale jen ,,organy pro rovné zachazeni®) za ti¢elem boje
proti diskriminaci zaloZené na rase a etnickém ptvodu, jakoz i pohlavi. Mnohé ¢lenské
staty vSak Sly nad ramec pozadavka téchto aktii Unie a zajistily, aby se organy pro rovné
zachazeni rovnéz mohly zabyvat diskriminaci zalozenou na jinych divodech, jako je jazyk,
vek, pohlavni znaky, genderova identita a genderova diverzita, sexualni orientace,
nabozenské vyznani nebo piesvédceni a zdravotni postizeni. Organy pro rovné zachdzeni
hraji klicovou tlohu v prosazovani rovnosti a zajiStovani u¢inného uplatiovani pravnich
predpist tykajicich se rovného zachédzeni, a to zejména prosttednictvim poskytovani
nezévislé pomoci obétem diskriminace, provadéni nezavislych prizkumi ohledné
diskriminace, zvefejnovani nezavislych zprav a vydavani doporuceni o jakychkoliv
otazkach souvisejicich s diskriminaci v jejich pfislusném c¢lenském staté. V tomto ohledu

je zasadni, aby byla prace organti pro rovné zachdzeni koordinovana na trovni Unie.
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V roce 2007 vznikla Evropska sit’ organt pro rovné zachazeni (Equinet), ktera se sklada z
vnitrostatnich organi pro rovné zachézeni, jak stanovi smérnice Rady 2000/43/ES! a
2004/113/ES?* a smé&rice Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES3® a 2010/41/EU*. Dne
22. ¢ervna 2018 piijala Komise doporuceni (EU) 2018/9513 o normach pro organy pro
rovné zachazeni, které upravuje jejich mandat, nezévislost, efektivnost, koordinaci

a spolupraci. Equinet mé vyjimecnou pozici, jelikoz jde o jediny subjekt, ktery zajistuje
koordinaci ¢innosti mezi organy pro rovné zachazeni. Tato koordinace ze strany Equinetu
je klicova pro fadné provadeéni antidiskriminacnich pravnich ptedpistt Unie v Clenskych

statech a program by ji mé¢l podporovat.

Smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se zavadi zasada rovného
zachazeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptivod (Ut. vést. L 180,
19.7.2000, s. 22).

Smérnice Rady 2004/113/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi zasada rovného
zachazeni s muZi a Zenami v ptistupu ke zboZi a sluzbam a jejich poskytovani (UFt. vést. L
373,21.12.2004, s. 37).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES ze dne 5. ¢ervence 2006 o zavedeni
zasady rovnych pftileZitosti a rovného zachdzeni pro muze a zeny v oblasti zaméstnani a
povolani (Ut. vést. L 204, 26.7.2006, s. 23).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/41/EU ze dne 7. Cervence 2010

o uplatiovani zasady rovného zachdzeni pro muze a Zeny samostatné vydéle¢né ¢inné a o
zruseni smérnice Rady 86/613/EHS (UF. vést. L 180, 15.7.2010, s. 1).

Doporuceni Komise (EU) 2018/951 ze dne 22. ¢ervna 2018 o normach pro organy pro rovné
zachazeni (UF. vést L 167, 4.7.2018, s. 28).
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(21) Clenské staty by mély mit moznost ziidit kontaktni mista programu, aby se zvysila

uzivatelska pfistupnost a zadatelim, zicastnénym strandm a piijemcim byly poskytovany

nestranné navody, praktické informace a pomoc tykajici se vSech aspekti programu.
Kontaktni mista programu by méla plnit své tkoly nezavisle a bez zasahovani organa
vetejné moci do jejich rozhodovani. Je dilezité, aby ¢lenské staty mély moznost zvolit
nejvhodnéjsi zplisob spravy téchto kontaktnich mist programu, mimo prostfednictvim
organu verejné moci, organizaci obcanské spole¢nosti nebo jejich konsorcii. Kontaktni

mista programu nesmi mit odpovédnost za fizeni programu.
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(22)

Nezavislé subjekty zabyvajici se dodrzovanim lidskych prav a organizace obcanské
spolecnosti hraji zasadni tlohu tim, Ze prosazuji a chrani spole¢né hodnoty Unie a zvySuji
o nich povédomi, a rovnéz ptispivanim k u¢innému pozivani prav v ramci prava Unie,
véetné Listiny. Jak je uvedeno v usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. dubna 2018!,
navyseni finan¢nich prostiedki a dostate¢na financni podpora jsou kli¢em k rozvoji
priznivého a udrzitelného prostiedi pro organizace ob¢anské spolecnosti, jejichz role je
diky tomu posilena a které pak mohou vykonavat své funkce nezavisle a u¢inn¢. Finan¢ni
prostiedky Unie by mély dopliiovat usili vynaklddané na vnitrostatni trovni a piispivat k
podpoie, posileni postaveni a tvorb¢ kapacit nezavislych organizaci ob¢anské spolecnosti,
které se zabyvaji prosazovanim prav a hodnot a jejichz ¢innosti pomahaji strategickému
vymahani prav vyplyvajicich z prava Unie, zejména Listiny, mimo jiné prostfednictvim
advokacni ¢innosti, jako jsou strategické vedeni soudnich spori, vedeni kampani,
komunikace a dalsi dohledové ¢innosti, jakoz i k prosazovani a ochran¢ hodnot Unie a ke
zvySovani povédomi o nich na mistni, regionalni, celostatni a nadnarodni urovni. Program
je tieba provadét uzivatelsky vstficnym zpusobem, naptiklad prostfednictvim uzivatelsky
vstiicného postupu pro podavani zadosti a vykazovani. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
pristupnosti programu pro organizace obc¢anské spole¢nosti na mistni, regionalni, celostatni
a nadndrodni urovni, véetn¢ organizaci obcanské spole¢nosti na nejnizsi mistni Grovni,

a kapacitam piijemcim. Pfi tom by se mélo zvazit ptipadné poskytnuti finanéni podpory

pro tieti strany.

Ut. vést. C 390, 18.11.2019, s. 117.
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(23) Komise by méla zajistit celkovy soulad, doplitkovost a synergii s praci instituci a jinych
subjekt Unie, zejména s Evropskym institutem pro rovnost Zen a muzi a Agenturou
Evropské unie pro zakladni prava, a méla by zhodnotit praci dalSich vnitrostatnich a

mezinarodnich aktér v oblastech, na néz se tento program vztahuje.

(24) Program by m¢l byt otevien za urcitych podminek ucasti ¢lent Evropského sdruzeni
volného obchodu (ESVO), ktefi jsou ¢leny Evropského hospodarského prostoru (EHP).
Ptistupujici zemé, kandidatské zemée a potencialni kandidati vyuzivajici predvstupni
strategie, zem¢, na které se vztahuje evropska politika sousedstvi, a dalsi tfeti zemé by

rovnéz mély mit moznost Ui€astnit se tohoto programu.
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(25)

K zajisténi €inného piidélovani financnich prosttedkl ze souhrnného rozpoctu Unie je
nezbytné zajistit, aby v§echny akce provadéné v rdmci programu mély piidanou hodnotu
Unie, doplnovaly akce ¢lenskych stat a byly v souladu s jinymi akcemi Unie Je tfeba
usilovat o soulad, doplikovost a synergie mezi programy financovani, které podporuji
vzajemné Uuzce propojené oblasti politiky, a to zejména s programem SpravedInost a s
programy Kreativni Evropa zavedenym nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) .../..."*, a Erasmus+ zavedenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) .../..2*"*, a to s cilem tézit z potencialnich priniki v oblastech kultury, médii, umént,
vzdelavani a kreativity. Je nutné vytvofit synergie s ostatnimi unijnimi programy
financovani, zejména v oblastech zaméstnanosti a boje proti socidlnimu vyloucenti,
zejména s Evropskym socidlnim fondem plus, jakoZ i v oblastech vnitiniho trhu,
podnikéni, mladeze, zdravi, obCanstvi, spravedlnosti, migrace, bezpe¢nosti, vyzkumu,
inovaci, technologii, primyslu, soudrznosti, turismu, vné¢jSich vztahi, obchodu a

udrzitelného rozvoje.

++

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... ze dne ..., kterym se zavadi program
Kreativni Evropa (2021-2027) a zru$uje nafizeni (EU) &. 1295/2013 (Ut vést. ... L ...).

Pro Uk. vést .: vlozte do textu &islo a do poznamky pod &arou &islo, datum a Ut. vést. odkaz
na dokument ST 14146/20 [2018/190 (COD)].

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ... ze dne ..., kterym se zavadi program
Erasmus+: program Unie pro vzdé€lavani a odbornou ptipravu, pro mladez a pro sport a
zrusuje natizeni (EU) ¢. 1288/2013 (Uf. vést. ... L ...).

Pro Uk. vést .: vlozte do textu &islo a do poznamky pod &arou &islo, datum a Ut. vést. odkaz
na dokument ST 14148/20 [2018/191 (COD)].
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27)

Timto nafizenim se stanovi finan¢ni kryti pro celou dobu trvani programu, které ma v
ro¢nim rozpoctovém procesu pro Evropsky parlament a Radu predstavovat hlavni
referen¢ni castku ve smyslu bodu 18 Interinstitucionalni dohody ze dne 16. prosince 2020
mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoctové
kéazni, spolupraci v rozpoctovych zélezitostech a faddném financnim fizeni, jakoz i o novych

vlastnich zdrojich, v&etné planu zavadéni novych vlastnich zdroju! .

V souladu s ¢l. 193 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046? (dale jen ,,finanéni nafizeni*) lze grant udélit na jiz zahajenou akci v piipadg,
ze zadatel muze prokdzat, ze akce musela byt zahdjena jesté pred podpisem grantové
dohody. Naklady vzniklé pied podanim zadosti o grant jsou vSak zptsobilé pouze v fadné
odivodnénych mimotadnych ptipadech. S cilem zabranit jakémukoli pteruSeni
poskytovani podpory Unie, které¢ by mohlo poSkodit z4jmy Unie, by mélo byt mozné
stanovit, po omezenou dobu na zacatku viceletého financniho rdmce na obdobi 2021-2027,
ze od 1. ledna 2021 jsou za zptsobilé povazovany i naklady vzniklé v souvislosti s jiz
zahajenymi akcemi podporovanymi podle tohoto natizeni, avSak pted podanim Zadosti o

grant.

Ut. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 28.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni natizeni (EU)
¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013, (EU) ¢.
1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti €.
541/2014/EU a zru$uje nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018,

s. 1).
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(28) Na tento program se pouzije finan¢ni nafizeni. Finan¢ni nafizeni stanovi pravidla pro
plnéni rozpoctu Unie, véetné pravidel tykajicich se grantl, cen, zadavani verejnych
zakazek, neptfimého fizeni, finan¢nich néstrojt, rozpoctovych zaruk, finan¢ni pomoci

a nadhrad vyplacenych externim odbornikiim.

(29) Druhy financovani a zptsoby provadéni podle tohoto natfizeni by mély byt voleny na
zékladé toho, nakolik jsou schopny dosahnout specifickych cili akei a ptinést vysledky,
pricemz se piihlizi zejména k nadkladiim na kontrolni opatieni, administrativni zatézi,
kapacité prislusnych zacastnénych stran a cilovych pfijemcii a o¢ekdvanému riziku
nesouladu. Mélo by to zahrnovat zvazeni pouziti jednorazovych ¢astek, pausalnich sazeb
a jednotkovych nakladi, jakoz i financovani, které neni spojeno s naklady podle ¢l. 125

odst. 1 finanéniho nafizeni.
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V souladu s finan¢nim nafizenim, natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/952, (Euratom, ES)

¢. 2185/96% a (EU) 2017/1939* maji byt finanéni zdjmy Unie chranény prostiednictvim
piiméfenych opatfeni, véetné opatieni tykajicich se prevence, odhalovani, nadpravy

a vysetfovani nesrovnalosti véetné podvodi, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostiedki a ptipadného ukladani
spravnich sankci. Zejména mé Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF) v souladu
s natfizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét
spravni vysetfovani, v€etné kontrol a inspekci na misté s cilem zjistit, zda nedoslo

k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jednani poskozujicimu nebo ohrozujicimu
finanéni zajmy Unie. V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 ma Utad evropského
vetejného zalobce pravomoc vysetfovat a stihat trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici
finan¢ni zajmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2017/13715.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zati 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochran¢ finan¢nich
zajmti Evropskych spolegenstvi (UF. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

Natizeni Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a
inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich z4jmt Evropskych
spole&enstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za uéelem ztizeni Utadu evropského vefejného zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim finanéni zajmy Unie (Ut. vést.
L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(32)

V souladu s finan¢nim natizenim maji vS§echny osoby nebo subjekty, kterym jsou
poskytovany finan¢ni prosttedky Unie, pln¢ spolupracovat na ochrané finan¢nich z4jmut
Unie, udélit Komisi, OLAFu, U¢etnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych stati Gcastnicich se
posilené spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939 Utadu evropského vetejného Zalobce
nezbytnd prava a potfebny piistup a zajistit, aby rovnocenna prava udélily i tieti osoby

podilejici se na vynakladani finan¢nich prostfedkti Unie.

Tteti zemé, které jsou ¢leny EHP, se mohou ucastnit programt Unie v ramci spoluprace
zavedené podle Dohody o Evropském hospodafském prostoru!, ktera stanovi provadéni
programu na zékladé¢ rozhodnuti ptijatého podle uvedené dohody. Tteti zemé se mohou
rovnéz ucastnit na zaklad¢ jinych pravnich nastroji. Toto nafizeni by mélo obsahovat
zvlastni ustanoveni pozadujici po ttetich zemich, aby ud¢€lily nezbytna prava a potiebny
piistup ptislusné schvalujici osob&, OLAFu a U&etnimu dvoru, aby mohly komplexng

vykonévat své pravomoci.

Na toto nafizeni se pouziji horizontalni finan¢ni pravidla piijata Evropskym parlamentem
a Radou na zékladé¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena

ve finan¢nim nafizeni a upravuji zejména postupy tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu
prostfednictvim grantli, zadavani veiejnych zakazek, den a nepifimého plnéni, jakoz

1 kontroly odpovédnosti ti€astnikl finan¢nich operaci. Pravidla pfijatd na zakladé clanku
322 Smlouvy o fungovani EU rovnéz zahrnuji obecny rezim podminénosti na ochranu

rozpoctu Unie.

Ut vést. L 1, 3.1.1994, s. 3.
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(33)

(34)

Podle rozhodnuti Rady 2013/755/EU! jsou osoby a piislusné vefejné nebo soukromé
subjekty a instituce usazené v zamotskych zemich a uzemich zpisobilé k ziskani
finan¢nich prostiedkti s vyhradou pravidel a cilt programu a ptipadnych rezima

pouzitelnych na ¢lensky stat, s nimz jsou piislusnd zdmotskéa zemée nebo tizemi spojeny.

S ohledem na vyznam boje proti zmén¢ klimatu v souladu se zavazky Unie provadét
Patizskou dohodu pfijatou v rdmci Rdmcové umluvy Organizace spojenych narodii o
zméné klimatu a na cile Organizace spojenych narodi pro udrzitelny rozvoj ma tento
program piispivat k zaclenovani opatieni v oblasti klimatu a k dosahovani obecného cile,
kterym je vynakladat 30 % vydaji z rozpoctu Unie na podporu cilil v oblasti klimatu,

a k naplnéni ambice, aby se na vydaje v oblasti biologické rozmanitosti vénovalo 7,5 %
rozpoctu v roce 2024 a 10 % rozpoctu v letech 2026 a 2027, pticemz je tieba zohledilovat,
jak se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti piekryvaji. Program by
mél podporovat ¢innosti, které respektuji klimatické a environmentalni normy a priority
Unie i zasadu ,,nepisobit skodu* vyjadienou v Zelené dohod¢ pro Evropu. Pfislusna
opatfeni by méla byt uréena béhem piipravy a provadéni programu a opétovné posouzena

v rdmci piisluSnych postupli hodnoceni a ptezkumu.

Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruzeni zamoiskych zemi
a uzemi k Evropské unii (,,rozhodnuti o pfidruzeni zamoti*) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013,
s. 1.
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(35)

(36)

Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist! by mél byt tento program hodnocen na zékladé informaci
shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zaroven zamezit
administrativni zatézi, zejména pro Clenské staty, a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by
mély v pfislusnych ptipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zaklad pro hodnoceni

toho, jaké ma tento program Ucinky v praxi.

Za ucelem zajisténi t¢inného posouzeni pokroku programu dosazeného pfi plnéni jeho cilt
by méla byt na Komisi v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU pienesena
pravomoc piijimat akty, pokud jde o ukazatele uvedené v ¢lancich 14 a 16 a v ptiloze 11

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktli v prenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na zasedani skupin odbornikti

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pienesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(37)

(38)

(39)

(40)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by Komisi mély byt
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Jelikoz cilii tohoto natizeni, totiz chranit a prosazovat prava a hodnoty zakotvené ve
Smlouvach, Listin€ a platnych mezinarodnich umluvéch o lidskych pravech, nemtze byt
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich, z divodu rozsahu ¢i uc¢inkt akce,
muze byt 1€épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosazeni téchto cil.
Natizeni (EU) €. 1381/2013 a (EU) ¢. 390/2014 by proto méla byt zruSena.

Za uCelem zajisténi nepretrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky
a umoznéni provadéni od zacatku viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2021-2027 by
toto nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdiive a melo by se pouzit se zpétnou

pusobnosti od 1. ledna 2021,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni zavadi program Obcané, rovnost, prava a hodnoty (dale jen ,,program‘) na dobu

trvani viceletého financniho ramce 2021-2027, jak stanovi natizeni (EU, Euratom) 2020/2093.

Stanovi cile programu, rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z prostredkti Unie

a pravidla pro poskytovani tohoto financovani.

Clanek 2

Cile programu

1. Obecnym cilem programu je chranit a prosazovat prava a hodnoty zakotvené ve
Smlouvach, Listin€ a platnych mezinarodnich umluvéch o lidskych pravech, zejména
podporou organizaci obcanské spolecnosti a jinych zi¢astnénych subjekti, které ptisobi na
mistni, regionalni, celostatni a nadnarodni Grovni, a prostfednictvim podporovani ob&anské
a demokratické angazovanosti, za u¢elem zachovani a dalSiho rozvoje oteviene,
demokratické, spravedlivé a inkluzivni spolecnosti, jeZ je zalozena na zadsadach pravniho

statu.
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2. V ramci obecného cile stanoveného v odstavci 1 ma program tyto specifické cile

odpovidajici slozkam:
a)  chranit a prosazovat hodnoty Unie (slozka Hodnoty Unie),

b)  prosazovat prava, zakaz diskriminace a podporovat rovnost véetné genderové
rovnosti a pokracovat v uplatiiovani hlediska genderové rovnosti a zékazu

diskriminace (slozka Rovnost, prava a genderova rovnost),

¢) podporovat angazovanost a ucast obc¢anti na demokratickém zivoté Unie a vymény
mezi obCany rtiznych Clenskych statii a zvySovat povédomi o jejich spolecné

evropskeé historii (slozka Angazovanost a ti¢ast obcantl),

d)  bojovat proti nasili, v€etn¢ genderové podminéného nasili (slozka Daphne).

6833/1/20 REV 1 JF/mn 30
JALA CS



Clanek 3
Slozka Hodnoty Unie

V ramci obecného cile stanoveného v €l. 2 odst. 1 a v ramci specifického cile stanoveného v ¢l. 2
odst. 2 pism. a) se tento program zam¢fi na ochranu a prosazovani prav a zvySovani povédomi

o nich poskytovanim finan¢ni podpory organizacim obcanské spole¢nosti, které plisobi na mistni,
regionalni, celostatni a nadnérodni trovni v oblasti podpory a kultivace téchto prav, ¢imz bude
rovnéz posilovat ochranu a prosazovani hodnot Unie a dodrzovani zasad pravniho statu a pfispivat

k budovani demokrati¢téjsi Unie, demokratickému dialogu, transparentnosti a fadné vetejné sprave.

Clanek 4

Slozka Rovnost, prava a genderova rovnost

V ramci obecného cile stanoveného v €l. 2 odst. 1 a v ramci specifického cile stanoveného v ¢l. 2

odst. 2 pism. b) se tento program zamé&fi na

1) podporu rovnosti a na pfedchazeni nerovnosti a diskriminaci na zéklad¢ pohlavi, rasy nebo
etnického ptivodu, ndbozenského vyznani nebo presvédceni, zdravotniho postizeni, véku
nebo sexudlni orientace a boj proti nim, jakoz i na dodrzovani zasady zakazu diskriminace

na zakladé divodi uvedenych v ¢lanku 21 Listiny;
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2) podporu, rozvijeni a provadéni komplexnich politik, jejichz cilem je:

a)  prosazovani plného pozivani prav zenami, genderové rovnosti v¢etné slad’ovani
pracovniho a soukromého Zivota, posilovani postaveni zen a uplatiiovani hlediska

genderoveé rovnosti;
b)  prosazovani zékazu diskriminace a jeho uplatiiovani;

c)  boj proti rasismu, xenofobii a vSem formam nesnéasenlivosti, véetné homofobie,
bifobie, transfobie a interfobie a nesnasenlivosti na zéklad¢ genderové identity, a to

online 1 offline;
d)  ochrana prav ditéte a jejich prosazovani;

e)  ochrana prav osob se zdravotnim postiZzenim a jejich prosazovani;

3) ochranu a prosazovani prav spojenych s obéanstvim Unie a prava na ochranu osobnich
udaju.
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Clanek 5

Slozka Angazovanost a ucast obcani

V ramci obecného cile stanoveného v €l. 2 odst. 1 a v ramci specifického cile stanoveného v ¢l. 2

odst. 2 pism. ¢) se tento program zamg¢ii na:

1) podporu projektti k pfipomenuti kli¢ovych okamzikli v modernich evropskych déjinach,
jako byl nastup autoritafskych a totalitnich rezimt a jeho pfi¢iny a nasledky, a projektt
zaméienych na zvySovani povédomi evropskych ob¢anti o jejich spolecné historii, kulture,
kulturnim dédictvi a hodnotéach, ¢imz se bude posilovat jejich chapani Unie, jejiho ptivodu,

ucelu, rozmanitosti a ispéchll a vyznamu vzajemného porozumeéni a tolerance;

2) podporu ucasti obCani a zdjmovych sdruzeni na demokratickém a obcanském zivoté Unie
a jejich pfispivani k tomuto Zivotu tim, Ze jim umozni projevovat a vetfejn¢ si vymeénovat

nazory ve vSech oblastech ¢innosti Unie;

3) podporu vymén mezi obCany riznych zemi, zejména prostiednictvim partnerstvi a siti
mést, s cilem umoznit jim prakticky zazit bohatstvi a rozmanitost spole¢ného dédictvi Unie
a uvédomit si, Ze toto bohatstvi a rozmanitost jsou pevnym zdkladem pro spolecnou

budoucnost.

6833/1/20 REV 1 JF/mn 33
JALA CS



Clanek 6
Slozka Daphne

V ramci obecného cile stanoveného v €l. 2 odst. 1 a v ramci specifického cile stanoveného v ¢l. 2

odst. 2 pism. d) se tento program zam¢ti na:

1) pfedchazeni v§em formam genderové podminéného nésili na zenach a divkach a doméciho
nasili na vSech urovnich a jejich potirani, v€éetn¢ podpory standardt stanovenych v Umluve
Rady Evropy o prevenci a potirani nasili na zenach a domaciho nasili (Istanbulské

umluvy);

2) predchazeni v§em formam nasili na détech a mladych lidech a na jinych ohrozenych

skupinéch, jako jsou LGBTIQ osoby a osoby se zdravotnim postizenim, a jejich potirani;

3) podporu a ochranu vSech piimych a nepifimych obéti forem nésili uvedenych v bodech 1
a 2, naptiklad obéti domaciho nésili paAchaného v rdmci rodiny nebo v ramci intimnich
vztaht, véetné déti ositelych v disledku trestnych ¢inti spachanych v domacim prostiedi,
a na podporu a zajisténi stejné irovné ochrany pro obéti genderoveé podminéného nasili

v celé Unii.
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Clanek 7

Rozpocet

1. Financ¢ni kryti pro provadéni programu na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027
¢ini 641 705 000 EUR v béznych cenach.

2. V disledku upravy specifické pro tento program na zaklad¢ ¢lanku 5 natizeni Rady (EU,
Euratom) 2020/2093 se ¢astka stanovena v odstavci 1 tohoto ¢lanku zvysi o dodate¢ny
pridel ve vysi 800 000 000 EUR v cenach roku 2018, jak je stanoveno v piiloze I1

uvedeného nafizeni.

3. V ramci ¢astky stanovené v odstavci 1 se na nasledujici cile ptid€luji tyto orientaéni

castky:

a) 297366 097 EUR v béZnych cenach, tj. 46,34 % finan¢niho kryti, pro specifické cile

stanovené v Cl. 2 odst. 2 pism. a);

b) 169410 120 EUR v béznych cenéch, tj. 26,4 % finan¢niho kryti, pro specifické cile

stanovené v €l. 2 odst. 2 pism. b) a d);

c) 174928 783 EUR v béZnych cenach, tj. 27,26 % finan¢niho kryti, pro specifické cile

stanovené v €l. 2 odst. 2 pism. c).
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4. V ramci ¢astky stanovené v odstavci 2 se na nasledujici cile ptidéluji tyto orientacni

castky:

a) 43,00 %, az do vyse 344 000 000 EUR v cenéch roku 2018, pro specifické cile

stanovené v Cl. 2 odst. 2 pism. a);

b) 23,07 %, az do vySe 184 560 000 EUR v cenach roku 2018, pro specifické cile

stanovené v €l. 2 odst. 2 pism. b) a d);

c) 23,93 %, az do vySe 191 440 000 EUR v cenach roku 2018, pro specifické cile

stanovené v Cl. 2 odst. 2 pism. ¢);

d) 10,00%, az do vyse 80 000 000 EUR v cenach roku 2018, pro jakékoli cile stanovené
v ¢l. 2 odst. 2.

5. Z castek stanovenych v odst. 3 pism. a) a b) a odst. 4 pism. a) a b) se alespoii 50 % ptid¢eli
na podporu ¢innosti provadénych organizacemi obc¢anské spolecnosti, pficemz z toho

alesponi 40 % se pfid¢li mistnim a regiondlnim organizacim obc¢anské spolecnosti.
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10.

Z ¢astky stanovené v odst. 3 pism. b) a odst. 4 pism. b) se alesponi 40 % ptid€li na podporu
¢innosti zaméfenych na piedchdzeni v§em formam genderové podminéného nasili na vSech
urovnich a jejich potirani a alesponl 15 % na ¢innosti prosazujici plné pozivani prav Zen,
genderovou rovnost, véetné slad’'ovani pracovniho a soukromého zivota, posilovani

postaveni zZen a uplatinovani hlediska genderové rovnosti.

Z Castky stanovené v odst. 3 pism. ¢) a odst. 4 pism. c) se alespoii 65 % ptid€li
na demokratickou angazovanost a 15 % na ¢innosti souvisejici s posilovanim historického

povédomi.

Komise se od ptidélenych procentnich podild finan¢nich prostfedkii programu, jak jsou

stanoveny v odstavcich 6 a 7, neodchyli o vice nez deset procentnich bodu.

Castky stanovené v odstavcich 1 a 2 Ize piidélit na technickou a administrativni pomoc
uréenou pro provadéni programu, jako jsou piipravné, monitorovaci, kontrolni, auditni

a hodnotici ¢innosti, véetn¢ systému informacnich technologii na urovni organizace, studii,
schiizek odbornikii a komunikace o prioritach a oblastech tykajicich se obecnych cili

programu.

V souladu s €l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) finan¢niho natizeni, v disledku
opozdéného vstupu tohoto nafizeni v platnost a v zdjmu zajisténi kontinuity Ize po
omezenou dobu povaZovat naklady vzniklé v souvislosti s akcemi podporovanymi podle
tohoto nafizeni za zptisobilé od 1. ledna 2021 i tehdy, pokud vznikly pied poddnim zadosti

o grant.
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11. Do programu mohou byt za podminek stanovenych v ¢lanku 26 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu plus, Fondu soudrznosti, Fondu pro spravedlivou
transformaci a Evropském namoinim, rybarském a akvakulturnim fondu a o finan¢nich
pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migraéni a integra¢ni fond, Fond pro vnitini
bezpecnost a Nastroj pro financni podporu spravy hranic a vizové politiky (dale jen
,hatizeni o spolecnych ustanovenich na obdobi 2021-2027*) pievedeny na zadost
dotceného Clenského statu zdroje ptidélené ¢lenskym statim ve sdileném fizeni. Komise
tyto zdroje vynaklada ptimo v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a)
finan¢niho nafizeni, nebo nepfimo v souladu s pismenem c) uvedeného pododstavce. Tyto

zdroje se pouziji ve prospéch dotceného clenského statu.
Clanek 8
Treti zemé pridruzené k programu
Program je otevien ucasti téchto tietich zemi:

a) ¢leni ESVO, kteti jsou ¢leny EHP, v souladu s podminkami stanovenymi v Dohodé

o Evropském hospodarském prostoru;
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b) pfistupujicich zemi, kandidatskych zemi a potencidlnich kandidat v souladu s obecnymi
zasadami a obecnymi podminkami pro Gcast téchto zemi v programech Unie stanovenymi
v ptislusnych ramcovych dohodach a rozhodnutich Rady ptfidruzeni nebo obdobnych
dohodéch a v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodach mezi Unii

a témito zemémi;

C) zemi evropské politiky sousedstvi v souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi
podminkami pro ucast téchto zemi v programech Unie stanovenymi v pfisluSnych
ramcovych dohodach a rozhodnutich Rady ptidruzeni nebo v obdobnych dohodach
a v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodach mezi Unii a t€émito

zemémi;

d) dalSich tretich zemi v souladu s podminkami stanovenymi ve zvlastni dohodé upravujici

ucast dané treti zem¢ v nékterém programu Unie, pokud tato dohoda:

1) zajistuje spravedlivou rovnovahu mezi prispévky tieti zemé, kterd se ucastni

programti Unie, a piinosy pro ni;

i1)  stanovi podminky tcasti na programech, véetné vypoctu finanénich ptispévka

na jednotlivé programy a jejich spravnich nékladi;
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iii) nesvéfuje dané tieti zemi zddnou rozhodovaci pravomoc ohledné daného programu;
iv)  zaruCuje prava Unie zajistit fadné financni fizeni a chranit své finan¢ni z4jmy.
Ptispévky uvedené v prvnim pododstavci pism. d) bod¢ ii) predstavuji ucelové vazané piijmy
v souladu s ¢l. 21 odst. 5 finan¢niho natizeni.
Clanek 9
Provadeni a formy financovani z prostiedkii Unie

1. Program se provadi v pfimém fizeni v souladu s finan¢nim nafizenim nebo v nepiimém

fizeni subjekty uvedenymi v €l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci pism. c¢) uvedené¢ho

nafizeni.
2. Program muze poskytovat financovani jednou z forem stanovenych ve finan¢nim natizeni.
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3. Prispévky do vzdjemného pojistovaciho mechanismu mohou pokryvat rizika spojena se
zpétnym ziskavanim dluznych prostiedki od pfijemct a Ize je povazovat za dostate¢nou
zéaruku podle finan¢niho nafizeni. PouZiji se ustanoveni stanovena v ¢l. 37 odst. 7 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... 1%,

Clanek 10
Druhy akct

Akce prispivajici k dosazeni specifického cile stanoveného v ¢lanku 2 mohou byt financovany

podle tohoto natizeni. Pro financovani jsou zpisobilé zejména ¢innosti uvedené v piiloze I.

Clanek 11
Skupina pro obcansky dialog

Komise ztidi Skupinu pro obc¢ansky dialog, jejimz cilem je zajistovat pravidelny, otevieny a
transparentni dialog s piijemci programu a dal$imi vyznamnymi za¢astnénymi stranami za ucelem
vymeény zkuSenosti a osvédcenych postupti a diskuse o vyvoji politik v rdmci oblasti a cild, na néz

se program vztahuje, a souvisejicich oblasti.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU).../... ... ze dne ... kterym se zavadi rdmcovy
program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro ucast a Sifeni
vysledki a zruuji natizeni (EU) &. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (UF. vést. ...).

Pro Uk. vést .: vlozte do textu znéni &islo a do poznamky pod &arou &islo, datum a odkaz na
vyhlageni v Ufednim véstniku dokumentu ST 7064/20 [2018/0224(COD)].
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Kapitola II
Granty

Clanek 12
Granty

1. Granty v ramci programu se ud¢luji a spravuji v souladu s hlavou VIII finan¢niho natizeni.

2. Cleny hodnotici komise mohou byt externi odbornici.

Clanek 13

Kumulativni a alternativni financovani

1. Na akei, na niz byl ziskan ptispévek v rdmei programu, lze rovnéz ziskat piispévek
z jiného programu Unie, v¢etné fondi ve sdileném fizeni, pokud ptispévky nepokryvaji
tytéz naklady. Na takovy dalsi ptispévek na akci se pouziji pravidla prislusného programu
Unie. Kumulativni financovani nesmi ptekrocit celkové zptsobilé naklady na akei.
Podporu z jednotlivych programii Unie 1ze vypocitat na pomérném zéklad€ v souladu

s dokumenty, v nichZ jsou stanoveny podminky podpory.
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2. Akce ocenéné v ramci programu znackou ,,pecet’ excelence* mohou obdrzet podporu
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj nebo Evropského socialniho fondu plus
v souladu s €l. 73 odst. 4 natizeni o spolecnych ustanovenich na obdobi 2021-2027, pokud

splnuji vSechny tyto podminky:
a)  byly posouzeny v rdmci vyzvy k podévani navrhii podle programu;
b)  spliiuji minimalni pozadavky na kvalitu uvedené v této vyzvé k podavani navrht;
¢) nemohou byt financovany v ramci této vyzvy k podavani navrhi z davodu
rozpoctovych omezeni.
Clanek 14
Zpuisobilé subjekty

1. Krom¢ kritérii stanovenych v ¢lanku 197 finan¢niho nafizeni se pouZiji kritéria

zpusobilosti stanovena v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.
2. Zpusobilé jsou tyto subjekty:
a)  jakykoli pravni subjekt usazeny:

1) v clenském staté nebo zdmoiské zemi €i tzemi s nim spojeném,
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il)  ve tfeti zemi pfidruzené k programu, ledaze se jedna o specificky cil stanoveny

v ¢l. 2 odst. 2 pism. a);

b)  jakykoli pravni subjekt zalozeny podle prava Unie nebo jakakoli mezinarodni

organizace.

Evropské siti vnitrostatnich organi pro rovné zachazeni (Equinet) Ize udélit na zéklad¢ ¢l.
7 odst. 3 pism. b) a odst. 4 pism. b) grant na provozni naklady bez vyzvy k podavani

navrht, a to k pokryti vydaji souvisejicich se stalym pracovnim programem Equinetu.

Kapitola III

Programovani, monitorovani, hodnoceni a kontrola

Clanek 15

Pracovni program

Tento program se provadi prostfednictvim pracovnich programt uvedenych v ¢lanku 110

finan¢niho nafizeni.

Pracovni program piijme Komise prostfednictvim provadéciho aktu. Tento provadéci akt

se pfijima prezkumnym postupem podle ¢lanku 22.
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Clanek 16

Monitorovani a podavani zprav

Ukazatele pro podavani zprav o pokroku pii plnéni obecnych a specifickych cilii stanovenych

v ¢lanku 2 jsou uvedeny v priloze II.

Pro zajisténi uc¢inného posouzeni pokroku tohoto programu dosazeného pti plnéni jeho cil je
Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 18 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se
meéni piiloha IT co do ukazatelt, je-1i to povazovano za nezbytné, a jimiz se toto natizeni doplituje

0 ustanoveni o zavedeni ramce pro monitorovani a hodnoceni.

Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby idaje pro monitorovani provadéni programu

a jeho vysledkl byly shromazd’ovany uc¢inng, efektivné a vcas.

Za timto Gcelem se pro piijemce financnich prostfedkd Unie a, je-1i to vhodné, i pro ¢lenské staty

stanovi pfimétené pozadavky na poddvani zprav.

Clanek 17
Hodnoceni
1. Hodnoceni programu se provadéji vcas, aby je bylo moZzné promitnout do rozhodovaciho
procesu.
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Komise provede pribézné hodnoceni programu, jakmile je k dispozici dostatek informaci
o jeho provadéni, avsak nejpozdéji do Ctyt let od zacatku provadéni programu. Pribézné

hodnoceni zohledni vysledky hodnoceni dlouhodobého dopadu piedchozich programi.

Komise provede zavérecné hodnoceni na konci provadéni programu, avsak nejpozdéji do

¢tyt let od konce obdobi uvedeného v ¢lanku 1.
Komise sdéli zavéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami Evropskému parlamentu,
Radé¢, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii.

Clanek 18

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 16 je svétena Komisi

do 31. prosince 2027.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 16 kdykoli
zrus$it. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti
nabyva G¢inku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt

v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 16 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésict ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouZzi o dva mésice.
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Clanek 19

Ochrana financnich zajmii Unie

Ugastni-li se tohoto programu na zakladé rozhodnuti pfijatého podle mezinarodni dohody nebo na
zéklad¢ jakéhokoli jiného pravniho nastroje tieti zeme, ud€li nezbytna prava a potiebny piistup
piislusné schvalujici osob&, OLAFu a U&etnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své
pravomoci. V ptipadé¢ OLAFu tato prava zahrnuji pravo provadét vysetfovani, véetné kontrol a

inspekci na misté, jak je stanoveno v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Kapitola IV

Prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 20

Informace, komunikace a publicita

1. Ptijemci finan¢nich prosttedkti Unie uvadéji piivod téchto prostiedki a zajistuji jejich
viditelnost, zejména pii propagaci akcei a jejich vysledkd, tim, Ze poskytuji ucelené, G€inné
a pfimétené informace riznym cilovym skupinam vcéetné sdélovacich prostiedkl a

vefejnosti.
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2. Komise provadi informacéni a komunikac¢ni ¢innosti tykajici se tohoto programu, akci

uskute¢nénych v rdmci tohoto programu a dosazenych vysledkii.

3. Finan¢ni zdroje pfid€lené na tento program rovnéz piispivaji k institucionalni komunikaci

politickych priorit Unie, pokud tyto priority souviseji s cili uvedenymi v ¢lanku 2.

Clanek 21

Kontaktni mista programu

Kazdy ¢lensky stat mtize ziidit kontaktni mista programu povétrena poskytovanim nestrannych
navodt, praktickych informaci a pomoci zadatelim, za¢astnénym strandm a piijemciim programu,
pokud jde o vSechny aspekty programu, véetné postupu pro podavani zadosti, Siteni uzivatelsky

vstiicnych informaci a vysledkd programu, vyhledavani partnert, skoleni a formalit.

Kontaktni mista programu plni své tkoly nezavisle.
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Clanek 22

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Vybor miize zasedat ve specifickych konfiguracich podle jednotlivych slozek programu.
Clanek 23
ZruSeni

Natizeni (EU) ¢. 1381/2013 a (EU) ¢. 390/2014 se zrusuji s u¢inkem ode dne 1. ledna 2021.
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Clanek 24

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni dotCeno pokracovani ani zména akci zahajenych podle nafizeni (EU)

¢. 1381/2013 a (EU) €. 390/2014, které se pouziji na tyto akce az do jejich ukonceni.

2. Finan¢ni kryti tohoto programu mize rovnéz zahrnovat vydaje na technickou
a administrativni pomoc nezbytné pro zajisténi ptechodu mezi programem a opatfenimi

pfijatymi podle natizeni (EU) & 1381/2013 a (EU) & 390/2014.

3. V ptipadé potieby lze do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostiedky na kryti
vydaja stanovenych v ¢l. 7 odst. 9 s cilem tidit akce, jez nebudou dokonéeny do

31. prosince 2027.
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Clanek 25
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I
CINNOSTI PODPOROVANE PROGRAMEM

Obecné a specifické cile programu stanovené v ¢lanku 2 jsou dosahovany zejména podporou

nasledujicich Cinnosti:

1) zvySovani povédomi, propagace a Sifeni informaci v rdmci oblasti a cilii, na néz se tento

program vztahuje, s cilem zlepsit znalost prav a hodnot a souvisejicich politik;

2) vzajemné uceni a vymeéna osvédcenych postupt mezi zuCastnénymi stranami s cilem

zlepsit znalosti a vzajemné porozumeénti;

3) analytické a monitorovaci ¢innosti s cilem zlepsit porozuméni situaci v ¢lenskych statech
a na urovni Unie v oblastech, na néz se program vztahuje, a s cilem zlepsit uplatiovani
prava, politik a hodnot Unie v ¢lenskych statech, mimo jiné sbér udajl a statistika;
vypracovavani spolecnych metodik a ptipadné ukazateld nebo méftitek; studie, vyzkum,
analyzy a prizkumy; hodnoceni; posuzovani dopadi; a pfiprava a publikace navodu, zprav

a vzdélavacich materiald;
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4) dal$i vzdélavani vyznamnych zucastnénych stran s cilem zlepsit znalost politik a prav

v oblastech, na né¢z se program vztahuje;
5) vyvoj a udrzba nastrojii informacnich a komunikacnich technologii;

6) podpora organizaci ob¢anské spolecnosti a zii€astnénych subjektii z neziskového sektoru,

které pasobi v oblastech, na néz se program vztahuje:

a) s cilem zvysit jejich schopnost reagovat a zajistit dostatecny pfistup vSech obcanti

k jejich sluzbam, poradenstvi a podplirnym ¢innostem,

b) s cilem provadét advokacni ¢innosti na podporu prav, a tim také posilovat ochranu
a Sifeni hodnot Unie a dodrzovani zasad pravniho statu a pfispivat k demokratickému
dialogu, transparentnosti a fadné veiejné sprave, véetné pripadu, kdy se prostor pro

obcanskou spole¢nost zmensuje;

7) zvySovani povédomi ob¢and, zejména mladych lidi, o evropské kultute, kulturnim
dédictvi, identité a historii, zejména s ohledem na totalitni a autoritarské rezimy a jiné
klicové epizody v nedavnych evropskych dé&jinach, aby se posililo historické povédomi a
sounalezitost evropskych ob¢anti s Unii a podnécovala se tolerance, vzdjemné porozumeéni,

mezikulturni dialog a ticta k rozmanitosti;
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8)

9

10)

11)

12)

spojovani obCantl riznych narodnosti a kultur tim, ze je jim dana moznost ucastnit se
¢innosti tykajicich se partnerstvi mést a projekt obcanské spole¢nosti, ¢imz se vytvori

podminky pro lepsi ptistup vychazejici zdola a posili demokraticka angazovanost;

podporovani a usnadiiovani aktivni a inkluzivni ucasti na tvorbé demokratictéjsi Unie,
jakoz i zvySovani povédomi o pravech a hodnotach prostiednictvim podpory organizacim

obcanské spolecnosti;

rozvijeni kapacit evropskych siti na prosazovani a dal§im rozvoji prava, hodnot,

politickych cili a strategii Unie;

financovani technické a organiza¢ni podpory k provedeni natizeni (EU) 2019/788, ¢imz se

podpoii vykon prava obcanti zahajovat a podporovat evropské ob¢anské iniciativy;

prohlubovani znalosti o programu a §ifeni a ptenositelnosti jeho vysledki a rozSifovani
jeho dosahu na obCany, mimo jiné vytvaienim a podporovanim kontaktnich mist

programu.
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PRILOHA II
UKAZATELE

Program je monitorovan na zéklad¢ souboru ukazatel uréenych k méteni rozsahu, v jakém bylo
dosazeno jeho obecnych a specifickych cilii, a s cilem minimalizovat administrativni zat¢z a

naklady. Za timto uc¢elem se shromazd'uji tidaje podle nasledujiciho souboru ukazateli:
1) pocet osob, které¢ byly osloveny:

1) ¢innosti v oblasti vzdélavani;

i1)  vzajemnym ucenim a vyménou osvédcenych postupi;

iii) ¢innostmi v oblasti zvySovani povédomi, informovanosti a osvéty;

2) pocet organizaci obCanské spolecnosti, které vyuzily ¢innosti v oblasti podpory a budovani
kapacit;
3) pocet nadnarodnich siti a iniciativ, které se zam¢tuji na evropskou pamét’ a dédictvi v

diisledku intervence programu.

Veskeré jednotlivé udaje se roz¢leni pokud mozno podle pohlavi. Pribézné a kone¢né hodnoceni
programu se zamé&ii na kazdou slozku a kazdou ¢innost a bude zahrnovat hledisko genderové

rovnosti a hodnotit dopady na genderovou rovnost.
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